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Milence



1. Hon na lisku

Vzdycky se ta galerie jmenovala Rud4, dokonce i pred-
tim, nez ji tak vymalovali.

Pavodné se jmenovala jen U Rudase, protoze pred-
chozim majitelem toho mista byl muz, ktery se jmeno-
val Cerveny, coZ jaksi staéilo. Ale Monina matka rikala,
7e ten nazev pochazi uz z 20. let minulého stoleti, kdy
Rud4 byl oblibeny bar v obdobi prohibice. Rikala, Ze
béhem krvavych gangsterskych prestielek bylo hodné
lidi zabito, takze misto ziskalo prezdivku Mala ruda
strelecka galerie. Nic z toho samoziejmé nebyla pravda,
ale Monina matka byla z téch, kteti davali prednost
krase pred pravdou. Milovala Rudou galerii a myslela si,
7e si zaslouzi tu nejlepsi historku o svém ptivodu. Mona



ten vymysl nikdy nepredavala dal, ale také jej nikdy
nepopirala. TéZ nechdvala cihly natirené karminovou
barvou a svoje hnédé vlasy si barvila na jasné cervené.

Tak by to jeji matka chtéla.

Milovala Rudou galerii tak moc, Ze jeji posledni slova
pronesend k Moné byla: ,,Ud€lej, co musis, ale zachran
Rudou.“ A jediné z toho divodu Mona sedéla dlouho po
zaviraci dobé u svého psaciho stolu a znovu a znovu
pocitala v nadéji, Ze nékde najde néjakou zatoulanou
nulu - nulu, kterd by zménila aktiva v hodnoté pade-
sati tisic dolard na pét set tisic. Okradla Petera, aby
zaplatila Paulovi, a ted Peter stoji za dveimi a busi na
né. A uz neninikdo, koho by mohla okrast, aby mu zapla-
tila.

Jediné kdyZ galerii proda.

Mona se asi nikdy nedozvi, pro¢ jeji matka to misto
tak milovala. No, Mona meéla Rudou také rada, tuhle
jejich malou galerii v Savoyské ulici. Libily se ji rudé
cihly a sklenéna vyloha, tmavé namotené tvrdé dievo,
rudé sametové zaveésy na sténach, na nichz barvy obra-
zU tak vynikaly. Méla rdda malou kancelar vzadu, ktera
byla kdysi maté¢ina, ale nyni je jeji. Milovala maly sklad
vzadu, do jehoZ bezpeci se uchovavaly obrazy a sochy,
které se zrovna nevystavovaly — vlastné to byla druha,
soukromd umélecka galerie. Co véak nemilovala, byl ten
dluh. Kdyby matka zemtela nahle, Mona by mozna byla
schopna galerii zachranit. Ale vSe bylo jinak. Matka byla
nemocnd a pirezivala dalsi dva roky, chvili ji bylo 1épe
a pak zase hit, 1épe a hit, krok dopiedu a dva zpatky.
Nakonec to jediné, co mohla Moné zanechat, byl doklad
o vlastnictvi galerie a obrovsky dluh za 1é¢ebné vydaje,
které matc¢ino pojisténi nepokryvalo.

A uméni uz nikoho nezajimalo.



Védéla, Ze to neni pravda, ale veSkeré pokusy galerii
ozivit byly netispésné. Nadéjni umélci pritahovali mladé
hip-hopové davy. Ale témto mladym lidem stacilo, Ze
se zadarmo napiji vina a nacpou suSenkami a syrem —
zadné obrazy nekupovali. Trh zaplavili svymi dily starsi
umeélci, a pokud Ruda viibec néco prodavala, bylo to za
hubiéku. Pokusila se ziskat pozlistalost nedavno zemie-
1ého malite na vystavu jeho sbirky, ale jeho potomci se
domluvili s vétsi galerii na predmésti. Nedivila se jim.
Sama by si mozna Rudou galerii také nevybrala.

Dneska propustila uplné posledniho ¢lena svého
personalu.

Samoziejmeé kromé Tu-Tu. Nikdy by se Tu-Tu nevzdala.

»Neboj se,” rekla ¢ernému kocourkovi, schoulenému
v peliSku v rohu kancelate. ,,Jestli galerii prodam, bez-
domovec z tebe nebude. Mizes bydlet se mnou.“

Tu-Tu - celym jménem Toulouse-Lautrec — vrhl jejim
smérem jen letmy pohled, zamrkal zarivé zelenyma
o¢ima a vratil se na dalSich deset minut ke své praci,
konkrétné k olizovani pravé tlapky. Tu-Tu patril ke zdej-
$imu inventari uz deset let. Matka tehdy nasla podvy-
zivené cerné koté v aleji o dvé ulice dal a prinesla ho
do galerie, aby ho vypiplala. Nikdy poradné nevyrostl,
ale srst mél lesklou a hebkou, o¢i jasné a predl tak
hlasité, Ze by probudil i mrtvého. Mona ve svém byté
neméla dovoleno chovat domaci mazli¢ky, ale co oéi
pani domaci nevidi, to ji ani nerozzlobi. Deset let. Kdyz
matka Tu-Tu prinesla, bylo Moné patnéact. Pired deseti
lety byla galerie chloubou Savoyské ulice, mila¢kem
umélecké ¢tvrti. Ndjmy vSak od té doby poradné zdrazily
a galerie, jedna po druhé, zaviraly nebo se stéhovaly.
Zustala jen Ruda.

A ta bude nyni také muset zavrit.



Mona vstala od stolu a presla k peliSku Tu-Tu. Pohla-
dila mu hlavu a bradu a pritiskla mu ruku na bok, aby
citila to izasné predeni dieselového motoru. Uklidiova-
lo ji to. Septem mu slibovala, Ze se mu bude v jejim byté
libit. Ze mu nedava vypovéd, ale prodava galerii. Rekla
mu, aby povédél jeji matce — ta totiZ byla presvédéena,
7e ko¢ky mohou komunikovat s mrtvymi —, Ze Mona udé-
lala vSe, co bylo v jejich silach, aby Rudou zachranila.
Z4dn4 banka ji nic nepijéi. Kreditni karty jsou v minu-
su. Hrozi bankrot. Uméni jako takové je teoreticky jen
krasna predstava a ucty samo o sobé nezaplati.

Mona se naprimila a narovnala ramena. Hodiny na
sténé ukazovaly skoro ptilnoc. Néekdy béhem posledni
hodiny se rozhodla prodat. Citila se ted 1épe, kdyz si
priznala, Ze nema jinou volbu. Cisla se zZadnym kouz-
lem neznasobi a je jedno, jak dlouho na né bude zirat.
Klidné to miize vzdat, jit domi a vyspat se. Hodila si
kabelku ptes rameno, sundala z véSaku éerveny kabat
a prehodila si ho pres ruku, vklouzla do éernych lodic¢ek
a poslala Tu-Tu vzdusny polibek. Cas zamknout. Cas to
vzdat. Ale...

V galerii stal néjaky muz.

Mona se zajikla a rukou si zakryla usta. Nezddalo
se, ze ji zaslechl. Dokonce se ani neotocil, aby se na ni
podival. TéZ%ce polkla, srdce ji busilo jako o zavod. Byl
vysoky, se Sirokymi rameny a na sobé mél ¢erny tridil-
ny oblek. Jednu ruku si tiskl v bok, zatimco druhou
si podpiral bradu. I kdyZ jeho oblec¢eni bylo moderni
a vypadal tak na étyricet, néco na ném ji pripadalo...
staré. Ne, ne staré. Snad starosveétské. Ano, tak ptisobil.
Ze starého svéta. Nemohla najit jiny zptlisob, jak by jej
popsala. Byly to ty vlasy. Mél uces ve stylu, ktery by se



nejlépe hodil k néjakému aristokratovi z regentské éry.
Byly éerné a rozcuchané, takové frajerské; pripominal
jielegantni autoportréty Eugéna Delacroixe. Temné o¢i,
temné srdce. Pripadal Moné jako dabel pti ndmluvach.

Ale kdo mé byt dablovou $tastnou pani?

»2Pane?“ Mona konec¢né nasla odvahu promluvit. ,,Ga-
lerie je zaviend.”

Hned nepromluvil. Koneéné se vSsak pohnul. Spustil
ruku z brady a pristoupil k malému obrazu pred sebou.
Byl to George Morland, souc¢asnik Joshuy Reynoldse.
Na obraze nebylo nic zvlaStniho, pouze malo inspiru-
jici zobrazeni muzl v ¢ervenych kabatcich na konich.
Hezky obraz, hezky a nevtiravy. Mona si predstavovala,
7e by se mohl zalibit néjakému starsimu paru, ktery si
chce vyzdobit sviij vesnicky domek. Za ¢tyri mésice, co
v galerii visel, na néj jen sedal prach.

»Nic neni tak, jak to na prvni pohled vypada.”

Mél anglicky prizvuk. Ihned ty roztomilé samohlasky
poznala.

»Ne,“ reagovala. ,,Myslim, Ze ne.“

»SlySel jsem, Ze svoji galerii zavirate,“ rekl. Prava
ruka se opét vratila k bradé a leva k boku. Ta leva pti-
tahla jeji pohled. Byl $tihly a jeho dobte usita vesta zdi-
raznovala $tihly pas a boky. Zjistila, Ze je tézké nekochat
se pohledem na jeho télo. Ten muZ byl umélecké dilo.

»Je zavrend, ekla jsem. Rekla jsem vam, Ze galerie
je zavrend. Je skoro ptilnoc.*

»Jste v rudych.”

,Vy také. Galerie se jmenuje Ruda.”

Otocil se, podival se na ni, setkal se s jejim pohledem
ausmal se. Télem ji projel zachvév — elektrizujici a vzru-
Sujici. Pro¢ se dneska 1épe neoblékla? Méla na sobé
obycejnou tvidovou sukni, oby¢ejnou ¢ernou halenku



a obyc¢ejné éerné lodi¢ky. Vypadala spis jako sekretarka
nez jako majitelka galerie. Akorat — sekretarky vydéla-
valy v soucasné dobé vic neZ ona.

»Jstevrudych,”“ opakoval. ,,Myslim tim, Ze mate dluhy.

,Co jste kde sly$el?” zeptala se. Védéla, ze mistni de-
veloperi dokaZou byt agresivni, pokud jde o prvotiidni
nemovitost v prvotiidni lokalité. Poslal snad nékdo toho
muze, aby ji prinutil k prodeji?

»SlySel jsem, ze galerie ma problémy. Jaka Skoda,*
rekl. ,,Je to zlaty dal.”

»Je to ¢ernd dira na penize,” rekla.

Zvedl obodéi. Ted se jesté vic podobal dablu. Atrak-
tivnimu dablu. Navzdory strachu se ji pohled na né€j
libil. Nezdal se byt nebezpeény. Ne, zdal se byt strasné
nebezpecny. Ale nevypadal nasilnicky. A to je rozdil.

»Jak to?“ zeptal se.

»,Moje matka nakoupila obrazy, které nemohla pro-
dat,” rekla Mona. ,,Utratila spoustu penéz na galerijni
vecirky, jeZ neprinesly zadny zisk. A loni na podzim
zemrela. Ziistaly obrovské nezaplacené uéty.“

»Zadny otec, ktery by pomohl?*

»Nevim, kdo je mij otec. Matka byla bohémsky typ.“

»A vy nemate zadné penize?*

,Nemit ted zadné penize by bylo poZzehnani, protoze
momentalné jsem pil milionu dolard v minusu,” rekla.
»lakZe pokud nehodlate toho Morlanda koupit za pét
set tisic dolart, obavam se, Ze vas budu muset pozadat,
abyste odesel. Galerie je zavirend, ale nadobro jeSté ne-
zavird — jeSté ne. Chcete-li sem znovu zajit, tak mizete.

3

‘

Otvirdme zitra rano v deset.”
,Neni to Morland,“ rekl.
,Coze?“



»Rekl jsem vam, Ze nic neni takové, jak to na prvni
pohled vypada. Existuji zatizeni, ktera vidi skrz barvu,
ne? Nebo se mylim?“

»,2Rentgeny?*

»Ano, rentgeny,” moudre prikyvl. ,,Méla byste tenhle
obraz vzit a néjakym takovym zarizenim ho prohléd-
nout. Pak mi povite, co uvidite.“

»lakovy tady nemam,“ rekla. ,,Musela bych nékde
néjaky najit.“

,2Udélejte to. Vratim se za tyden,“ rekl. ,,Chci, abyste
mi daverovala.”

,Proc¢?“

»Protoze bych vam rad pomohl. Skute¢né bych vam
moc rad pomohl. Ale nemtiZu vdm pomoct, kdyZ mi ne-
budete diveérovat. A uré¢ité vAim nemiizu pomoct, pokud
galerii prodate. Tak udélejte, co rikam.“

,Udélat, co rikate?“ vyvedlo ji to z miry. Takova drzost.

»Nebudete litovat,” rekl. , Ujistuji vas, Ze nic¢eho
7 toho nebudete litovat, Mono.*

»Jak vite, jak se jmenuji?“

»Jste Mona Lisa St. Jamesova a jste majitelkou Rudé
galerie.”

~Spehujete mé?“

»Jenom sleduji,” rekl.

,Désite mé.“

~Nemiizu za to,“ Fekl. ,Ale omlouvam se. Zadnym zpi-
sobem vam neubliZzim. Doufam, ze tomu vérite.”

Chtéla tomu uvérit.

»2Pomohlo by, kdybyste mi rekl, jak jste se dostal do-
vnitr, aniz jsem vas slySela. Dvere byly zamcéené.“

,vase matka si nechala udélat nahradni kli¢. Scho-
vala jej venku v kvétinaci.“



,»CGo matce chybélo na zdravém rozumu, to nahradila
stylem.“

»Ano, to udélala. Nemate ndhodou knihu o Morlan-
dovych obrazech?“

»Myslim, ze mam.“

»Prineste ji, prosim.”

»PTrinést ji?“ Byla snad néjaky pes?

Ten muz se opét dabelsky usklibl. ,,Prosim.“

Mona se celd naStvana vratila do své kancelare, aby
tu knihu nasla.

Byla nékde na polici se stovkami dal$ich knih o umé-
ni, které matka béhem let nashromazdila. Ty vSechny
se budou muset prodat néjakému sbérateli, i kdyZ po-
mySleni na lou¢eni s nimi ji l1d&malo srdce. Po nékolika
minutach hledani nasla tenky modry katalog s Morlan-
dovymi dily a vratila se do galerie.

Ten muz byl pryc.

Na dverich byl zvonek, ktery zvonil, kdyz nékdo vesel
nebo odesel. Ui uz méla vycvi¢ené, Ze ten zvonek slysela,
i kdyZ byla v kancelari, na toaleté nebo v zadni mist-
nosti. Zvonek znamenal, Ze ve$el zdkaznik, a zdkaznik
znamenal penize. Nyni ale zvonek nezazvonil, a prresto
tam ten muZ nebyl, nebyl nikde v galerii. Vlibec nikde.

Neuvéritelné. Viibec to vSechno. I tak ji ale ten muz
nasadil brouka do hlavy. Rekl, Ze to neni Morland. Neni
to Morland. Dobra, tato kniha obsahovala fotky vSech
Morlandovych obrazi, které byly kdy katalogizované.

Listovala knihou, stranku po strance, a hledala ob-
raz, kde by byli ti ¢tyri muzi v ¢ervenych kabatcich na
¢tyrech hnédych konich. Tady. Je to Morland. Cervené
kabatce. Hnédi koné. Prozkoumala v knize podpis ma-
lite a zjistila, Ze je totoZny s podpisem na obraze.

Ten muz v obleku nemél pravdu.



A presto.

Mona se zlehka dotkla podpisu — zdobného M, za-
krouceného D. Védéla, ze by neméla. Clovék by se nikdy
nemél holyma rukama dotykat obrazu, ale tenhle byl
tak nezajimavy a nudny a zabiral cenné misto na sténé,
ze se necitila ani moc provinile, kdyz se konecky prsti
dotkla malého kousku v rohu obrazu.

»3akra!“ Pismeno M se odlouplo prilepilo se ji na
prst. Prosté jen tak. Lehky dotek, a barva se loupala.
Inu, jeji chyba a vzala by na sebe vinu, kdyby majitel
obrazu pozadoval vysvétleni. Dalo se to opravit, ale to by
znamenalo vic ¢asu a vic penéz — penéz, které neméla.
Ve strachu, zda nenajde dalsi $kody, se zamérila na to
prazdné mistecko, kde se predtim M nachazelo. Nenasla
vSak zZadné dalsi poskozeni.

Co uvidéla, bylo pismeno J.

Morland nemél ve svém jménu zadné J. Ale tohle
pismeno J nepochybné bylo.

Bez rozmysleni pouzila sviij rudy nehet, aby seSkrab-
la dalsi maliéky kousek barvy. Bylo to proti veSkerym
pravidlim. Bylo to $ilenstvi. Ale stejné to udélala. Spat-
rila zablesk zlata na dné krabice s porceldnovym na-
dobim a rozbijela to nddobi na kousky, aby se k tomu
zlatu dostala.

A bylo tam.

Po pismenu J pismeno R.

Mona sundala obraz ze stény, vzala ho zpét do kance-
lare, rozsvitila svétla a co mozna nejpomaleji a nejopa-
trnéji se pustila do odstranovani vrchni vrstvy barvy
na podpisu. Matka ji naucila, jak to délat, pricem?z ji
zaroven varovala, aby to nikdy nedélala. Ale matka byla
mrtva a Moné uz nezabrani. A kdyZ skoncila, nejen zZe
méla pismeno J a R. Odkryla také E a moZzna i Y.



J.

J. Reynolds.

Joshua Reynolds?

To snad ne. Nebo ano? Musi to zjistit.

»Promin, matko,”“ vydechla Mona a zac¢ala odstrano-
vat vic barvy.

Matka ji rekla, aby pro zachranu galerie udélala co-
koliv. A ptesné to Mona udéla.



2. Kurtizana

Tyden utekl jako voda, kdyZ se o nové objeveném obraze
od Reynoldse hovotilo v celém umeéleckém svété. Mona
stravila celé hodiny na telefonu s umélci a kulturni-
mi reportéry, kteri v nudnych novinkach tydne po tom
pribéhu hned sko¢ili. VSichni se chtéli dozvédét, jak
védéla, Ze se pod celkem bezvyznamnym Morlandovym
obrazem skryva Reynolds. Mohla jim Fict jen tolik, Ze
si jeden navstévnik galerie vSiml na obraze néc¢eho div-
ného. A ze kdyz pak ten podpis zkoumala, zjistila, Ze se
7 néj odlupuje barva, a pak uz se jen ridila instinktem.
Kdyz chtéli také znat jméno toho navstévnika, musela
jim rict pravdu — neméla ponéti, kdo to byl. Vesel do-
vnitt, okomentoval ten obraz a odesel driv, nez se ho



mohla zeptat na jméno. Ta novina pritdhla do galerie
rady navstévniki. Prodala dva kusy, kazdy za deset tisic.

VSe diky zdhadnému muzi v tridilném obleku.

Skoro zapomnéla, Ze slibil, Ze se za tyden vrati.

Ale sedmy den si vzpomnéla a po zavieni galerie se
jesté dlouho zdrzovala za svym psacim stolem. Délala si
kancelarskou praci a naslouchala, zda uslysi zazvonéni
zvonku. Nic se neozyvalo. Ale pét minut pred pulnoci
Tu-Tu vyskocil ze svého koSiku a probéhl dvermi do ga-
lerie, jako kdyby se najednou upamatoval, Ze se zpozdil
na hodné dualezitou schtizku.

Mona vstala od stolu, a co nejtiseji prresla ke dverim
kancelare. Trochu vic je oteviela a v galerii spattila toho
muze. Mél Tu-Tu v naruci a hladil ho po hlavé.

,Mate ¢erného kocoura, Mono,“ rekl. Mél ten samy
tridilny oblek jako predtim. ,Jak vystizné.“

,lu-Tu patri ke galerii,” reagovala. Opatrné se k tomu
muzi priblizila a vzala mu Tu-Tu z naruci. Jesté si ne-
byla jista, zda mu muZe divérovat, a ten kocour byl tim
nejbliz$im, co tvorilo jeji rodinu. ,,Stésti moc neprinasi,
ale déla mi spoleénost.”

»lakze kocour, kterému se da zavidét,” rekl.

»,2Mate néjaké jméno?*

,»Odpustte mi. Mél jsem se predstavit minuly tyden.
Malcolm.“

»,2Malcolm,“ opakovala a na jazyku ji to jméno znélo
prijemneé. ,Néjaké prijmeni?“

»Zatim ne. Mél jsem s tim obrazem pravdu?“

,Vite, ze ano. Vzdyt to bylo véude ve zpravach.”

Pokré¢il ramenem. ,,0 zpravy se moc nezajimam. Pred-
pokladam, Ze to byl Reynolds?“

,»Byl. Ocenény na pét miliont.“

,Kolik dostanete vy?“



»Padesat tisic dolart nalezného od majitele. Jsou
samozrejme vase.“

,»Pro¢ samozrejme?“

»Ani se mi ten Morland nelibil. Byl to obraz z jeho
pozdniho obdobi, kdyZ uz tak dobie nemaloval. Vysta-
vila jsem ho jen proto, Ze by se snad mohl za péar tisic
prodat. Byl jste to vy, kdo rekl, Ze se pod nim mozna
néco skryva.“

,CGo presné pod tim bylo? Vidéla jste to?*

,Restaurator rika, zZe to vypada jako portrét Nelly
O‘Brienové. Nazvali ten obraz Kurtizana. Reynolds to
platno dokonce podepsal.”

»Ach, sle¢na O‘Brienova. Domnivam se, Ze Reynolds
ji maloval dokonce nékolikrat.*

,»O jednou vic, neZ se védélo. Jeden umélecky kritik si
mysli, ze Morland pres ten obraz maloval béhem svych
chudych let. MoZna mu dosla platna a nemohl si dovolit
koupit dalsi. TakZe obraz za dva tisice dolarti namalo-
val pres ten za pét miliont. Majitel se rozhodl, Ze si jej
ponecha v rodiné, ale tento tyden mi posle Sek.“

»,Pridejte si to k zachrané galerie,” fekl. ,Nemam za-
jem brat si od vads néjaké penize. Ve skuteénosti prave
naopak.”

»2Dékuji vam, Malcolme.“ Postavila Tu-Tu na podlahu.
Neutekl zpatky do kancelare, jak o¢ekavala. Misto toho
silehl mezini a Malcolma, jako kdyby byl stejné jako oni
dva soucasti rozhovoru. ,,Je to od vads hodné velkorysé.“

»Rad bych k vam byl Stédrejsi.”

,Pro¢?“ nemohla zabranit podeziivavému ténu ve
svém hlase.

»Mam své dlivody. A jsou to moc dobré duvody, ale
nepochopila byste je. JeSté ne. Ale ¢asem vam je odhalim.
Pokud budete souhlasit, abych vAam pomohl.“



»Padesat tisic dolaru je pékny zacatek,” rekla. ,,Ale
mam dluh za ptl milionu. Nemyslim si, Ze mi nékdo
miZe pomoct.“

»Nedal jsem vam zadny dtvod, abyste o mné pochy-
bovala.”

,»A co ode meé chcete?”

»Smim mluvit na rovinu?“ zeptal se.

»Byla bych vdééna.*

»Strasné si preji vads osukat.”

Otevrela pusu a nebyla schopnd slova.

,PTili§ uprimny?“ zeptal se a na rtech mu pohraval
slaby tismeév.

»Ne, ne.“ Mona mavla zamitavé rukou. ,,Cenim si upiim-
nosti. Je to osvéZzujici. Nejsem si jista, jak by Sukdni mohlo
galerii pomoct, ale srde¢né vam dékuji za nabidku.“

»Musite mé nechat domluvit. Ale mtizeme se napred
odebrat do vasi kanceldre? Obchody radsi sjednadvam
v kancelarich. Slouzi k tomu a trochu zarli, kdyz jsou
opomijené.“

,OvSem. Tudy, prosim.*

V duchu si rekla, Ze kdyby ji chtél znasilnit a zavraz-
dit, uz by to udélal a udélal by to snadno. Uz ji dokazal,
ze umi vejit do galerie i z ni odejit, aniZ by o tom védéla,
dokonce i pres zamcéené dvere. Byl hodné vysoky — odha-
dovala ho na metr osmdesat nebo jesté trochu vic, takze
byl asi o patnact centimetri vy$si neZ ona. Prresto se ji
ani nedotkl, ani ruku ji nepodal. A zdalo se, Ze kocouro-
vi se libi. Ne zZe by kdy slySela, Ze ko¢ky dokazou dobte
odhadnout charakter.

V kancelari rozsvitila malou stolni lampu ve stylu
Tiffanyho a sedla si za psaci stiil. Byl maly, damsky, zdo-
beny filigrany, a Zidle byla také mala. Ale kifeslo naproti
stolu bylo vyrobené pro muze Malcolmovych rozmeért.



KoZena klubovka, kterd mu sedla jako rukavice. Vypadal
jako typ muze, jehoZ by ¢lovék nasSel v néjakém starém
anglickém klubu, kam je Zendm vstup zakazan, kde
chlapici obdareni penézi a moci v soukromi probiraji
politiku. Napadlo ji, zda kouti doutniky. Z jeho oble¢eni
citila trochu doutnikového koure. Byla to muzska viiné
a v malém mnoZstvi nebyla neprijemna.

,Obchod?“ zeptala se.

»Jste velice krasnid mlada dama,
»2Mam rad velice krasné mladé damy.“

,Opravdu?“

»Jsem fajnsSmekr.“

»okuteéné? Mate néjaky oblibeny typ?“

»Elegantni prostitutky,” rekl. ,, Ty se neomrzi.*

»,Vite, Ze nejsem prostitutka, vidte?“ zeptala se.

»Zatim ne. Ale myslim, Ze by z vas byla skvéla kurva.“

Trhla sebou nad tim slovem, i kdyZ ho nevyrkl urazli-
vé. Znélo od néj docela hezky. Skoro jako jméno néjakého
domaciho mazli¢ka.

(3

rekl Malcolm.

»Bavi vas vyuzivat Zeny pro jejich télo,” rekla.

»Ano, moc.“

»VétSina Zen je radéji vyuzivana pro své mysleni.”

,2Hloupost,“ rrekl.

,2Hloupost?“

»MySleni sidli v mozku, ne?*

,NoO... ano.“

»Mozek je organ téla. Jestli vas vyuziji pro vas mozek,
nebo pro vasi kundu, tak vas porrad vyuzivam pro néjaky
organ vaseho téla.”

»2Mate zajimavy nazor.“ Mozek je skuteéné jeden z té-
lesnych organt, stejné jako genitalie. Jen stéZi mohla
néco namitat proti jeho logice.

»Sedite na zlatém dolu, Mono. Doslova.*



Zacervenala se. ,,Nikdy jsem neslySela, ze by moje
vagina byla zlaty dal.“

»lTeba jsem mél na mysli va$ zadek.”

»Jisté, to mé nenapadlo.”

,Ptala jste se meé, pro¢ bych k vam mél byt Stédry.
Odpovéd je jednoduché — protoZe chci. Pro mé je to
dostateény diivod. Pokud si prejete, abych byl konkrét-
néjsi, nuze, jak jsem jiz rekl, jste krasna. Nadherné
nohy, fantastické kotniky. A miluji divky s rudymi vlasy,
i kdyby byly obarvené. Vase plet je svétlejsi, nez bych
uprednostinoval, ale ruménce a kousance na ni budou
dobte vidét. Vkusné si upravujete vlasy. V dnes$ni dobé
je Zeny nosi nakratko ostrihané nebo nesvazané a neu-
pravené. Nez jdeme do postele, tak to ni¢i kouzlo, kdyz
jsou jiz rozpusténé. Vy je nosite vy¢esané a sepnuté na-
horu a ja si predstavuji, jak asi vypadaji, kdyz jsou pak
rozpusténé. To mdm moc rad.“

Ty komplimenty ji zahtaly.

,»Vite, mohl jste mé svést zadarmo.“ Pokud on nemél
problém priznat, Ze ho pritahuje, neméla by zadny ani
ona vic¢i nému. ,,Jste velice pohledny.“

,Opravdu?“

,Libi se mi...“ Podrobné vyjmenoval jeji nejvyznacnéj-
$1 rysy. Urcité od ni ocekaval totéz, ale stydéla se mu
rict, jak atraktivnim jej shledava. Nevypadal jako typ,
kterému je treba masirovat ego. ,,Libi se mi vase ruce.”

»2Moje ruce?”

»Jsou velké,” rekla. ,,A silné. Tak néjak. Mate pékné
zily. Libi se mi muzské ruce se Zilami. V§imla jsem si
jich hned, kdyZ jsem vas vidéla poprvé. A uréité jste
zaznamenal, Ze jsem si jich v8imla, kdyZ jste takovy
znalec Zen.“

»Ano, to je pravda.



